FINOHIT Modelhargis

FH1001/FH1002
Deutsch Bedienungsanleitung

EE] Vor Gebrauch sorgféltig lesen
Aufbewahren zum Nachschlagen

1. Zweckbestimmung
Spezialgips zur Anwendung in der Dentaltechnik.

2. Indikation
Typ IIl. Herstellung von Gegenbiss-, Reparatur- und Situationsmodellen. Einbetten in der Prothetik.

2.1 Kontraindikation
Nicht anwenden bei erwiesenen Unvertraglichkeiten oder Allergien gegentiber Inhaltsstoffen.

3. Anwendungsbereiche
Zur bestimmungsgemaRen Verarbeitung in der Dentaltechnik.

4. Gefahrenhinweise
Bei der Ver- und Bearbeitung Staubentwicklung vermeiden.

Staubmaske tragen!

P305+P351 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser aussplilen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztiiche Hilfe hinzuziehen.
P301+P314 BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/érztliche Hilfe hinzuziehen.

5. Anleitung

Mischungsverhéltnis beachten (vgl. 7.). Gipspulver langsam in das Wasser einstreuen. Sumpfzeit von ca. 20 s. einhalten.
AnschlieRend die Masse manuell mit dem Spatel vermengen. Danach unter Vakuum 30 s. mechanisch mischen. Dann bei
leichter Vibration in den Abdruck eingieRen. Ausgegossenen Abdruck nicht mehr vibrieren, um den Kristallisationsvorgang
nicht zu behindern.

6. Lagerung
In dicht verschlossenem Behalter vor Feuchtigkeit geschiitzt lagern. Mindestens 1 Jahr lagerfahig. Abfiillung in Kleingebin-
de nur in trockenen Raumen vornehmen.

7. Physikalische Daten
Mischungsverhéltnis: 100 g Pulver : 30 ml Wasser; Verarbeitungszeit 5-6 min.; Abbindezeit 10-12 min.; Abbindeexpansion
nach 2 h 0,17 %; Druckfestigkeit nach 1 h 23 N/mm?, nach 24 h 50 N/mm?.

8. Lieferformen
FINOHIT Modellhartgips
gelb 25 kg FH1001
blau 25kg FH1002

9. Gewahrleistung

Unsere anwendungstechnischen Empfehlungen beruhen auf unseren eigenen Erfahrungen und Versuchen und stellen
lediglich Richtwerte dar. Es obliegt der Sachkenntnis des Anwenders, die von uns gelieferten Produkte auf ihre Eignung fiir
die beabsichtigten Verfahren und Zwecke zu priifen. Unsere Produkte unterliegen einer kontinuierlichen Weiterentwicklung.
Wir behalten uns deshalb Anderungen in Konstruktion und Zusammensetzung vor. Selbstverstandlich gewahrleisten wir die
einwandfreie Qualitat unserer Produkte.

10. Entsorgung
P501 Entsorgung des Inhalts/des Behélters gemaR den 6rtlichen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften.

uFINO GmbH - Mangelsfeld 18 - D-97708 Bad Bocklet - Tel. +49 97 08 90 94 20 26616
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10.1 EAK-Abfallschllissel Produkt
170802 Bau- und Abbruchabfalle (einschlieRlich Aushub von verunreinigten Standorten); Baustoffe auf Gipsbasis; Baustof-
fe auf Gipsbasis mit Ausnahme derjenigen, die unter 17 08 01 fallen.

11. Symbolerlauterung
11.1 Herstellung
Artikelnummer

Chargencode

Haltbarkeit
Unsteril

Einheit in der Verpackung

Hersteller

Herstelldatum

EEYRYER
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1.2 Anwendung
Vor Gebrauch sorgfaltig lesen
Aufbewahren zum Nachschlagen

=

B onty Anwendung nur durch Fachpersonal!

Nicht wiederverwenden

& &9

Biologische Risiken
11.3 Lagerung
i Temperaturbegrenzung

s
s

Von Sonnenlicht fernhalten

Vor Nasse schitzen

Bei beschadigter Verpackung nicht verwenden
oben - aufrecht lagern

Vorsicht zerbrechlich
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FI N OH IT Model Hard Plaster

FH1001/FH1002

English Operating Instructions

[E:l Please read carefully before use
Keep for referral purposes

1. Intended purpose

Special gypsum for use in dental technology.

2. Indication
Type llI. Production of anatomic casts, counter bite and repair models. Investing in prosthetics.

2.1 Contraindication
Do not use if incompatibilities or allergies to constituents have been confirmed.

3. Fields of application
For processing in the dental laboratory according to the intended use.

4. Safety precautions
Avoid the formation of dust during processing.

Wear dust mask!

P305+P351 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
P337+P313 If eye irritation persists: Get medical advice/attention.
P301+P314 IF SWALLOWED: Get medical advice/attention if you feel unwell.

5. Processing instructions

Observe mixing ratio (see 7.). Intersperse plaster powder slowly in the water. Observe dwelling time of approx. 20 s. Sub-
sequently mix the material manually with a spatula. Now mix under vacuum for 30 s. mechanically. Pour impression under
slight vibration. Do not vibrate the poured impression any longer to prevent interference with the crystallisation process.

6. Storage
Store in tightly sealed container protected from humidity. Can be stored for a minimum of one year. Fill into smaller con-
tainers only in dry rooms.

7. Physical data
Mixing ratio: 100 g powder : 30 ml water; processing time 5-6 min.; setting time 10-12 min.; setting expansion after 2 h
0,17 %; compressive strength after 1 h 23 N/mm?, after 24 h 50 N/mm?.

8. Delivery forms
FINOHIT model hard plaster
yellow 25 kg FH1001
blue 25kg FH1002

9. Guarantee

Our technical recommendations of application are based on our own experiences and tests and should only be regarded as
guidelines. It rests with the skills and experience of the user to verify that the products supplied by us are suitable for the
intended procedures. Our products are undergoing a continuous further development. We reserve the right of changes in
construction and composition. It is understood that we guarantee the impeccable quality of our products.

10. Disposal
P501 Dispose of contents/container in accordance with local/regional/national/international regulations.

10.1 EWC waste code product

170802 CONSTRUCTION AND DEMOLITION WASTES (INCLUDING EXCAVATED SOIL FROM CONTAMINATED SI-
TES); gypsum-based construction material; gypsum-based construction materials other than those mentioned in 17 08 01.




11. Symbols explanation
11.1 Manufacturing

Item numbers
Lot code

Shelf life
non-sterile

Unit in the packaging
Manufacturer

Date of manufacture

Please read carefully before use
Keep for referral purposes

Only to be used by qualified personnel!
Do not reuse

Biohazard

Temperature limit

Keep away from direct sunlight
Protect against moisture

Do not use damaged packaging
top - store upright

Caution fragile




FI N OH IT platre dur pour modéles

FH1001/FH1002

Frangais Mode d'emploi

[E:l A lire attentivement avant toute utilisation
A conserver comme référence

1. Destination

Platre spécial pour la technique dentaire.

2. Indication

Type lll. Pour la réalisation de modéles d'antagonistes, de réparation et de situation. Pour la mise en revétement en prothé-
tique.

2.1 Contre-indications

Ne pas appliquer en cas d'intolérances ou d'allergies connues aux composants.

3. Domaine d'utilisation
Destiné a une mise en ceuvre conforme au sein d’'un laboratoire dentaire.

4. Mises en garde
Lors du traitement et de I'usinage, éviter la formation de poussiéres.

Portez un masque anti-poussiére!

P305+P351 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution & I'eau pendant plusieurs minutes.
P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste : consulter un médecin.

P301+P314 EN CAS D'INGESTION : Consulter un médecin en cas de malaise.

5. Mise en ceuvre

Respecter le rapport de mélange (cf. 7.). Verser doucement le platre en poudre dans I'eau. Respecter le temps de trem-
page de 20 s. environ. Mélanger ensuite la masse avec la spatule. Mélanger ensuite mécaniquement sous vide pendant 30
s. Verser alors dans I'empreinte avec une vibration légere. Ne plus faire vibrer I'empreinte pleine pour ne pas freiner le pro-
cessus de cristallisation.

6. Stockage
Stocker dans un récipient fermé hermétique-ment pour protéger de I'humidité. Peut étre stocké pendant 1 an au minimum.
Répartir dans des petits récipients uniquement dans des piéces séches.

7. Données techniques
Rapport de mélange : 100 g de poudre : 30 ml d'eau ; temps de manipulation 5-6 min. ; temps de prise 10-12 min. ; expan-
sion de prise aprés 2 h 0,17 % ; résistance a la compression aprés 1 h 23 N/mm?, aprés 24 h 50 N/mm?.

8. Conditionnement
Platre dur pour modéles FINOHIT
jaune 25kg FH1001
bleu 25 kg FH1002

9. Prestation de garantie

Nos recommandations d’application technique reposent sur nos propres expériences et nos essais, elles sont uniquement
a titre indicatif. Il incombe a l'utilisateur compétent d’examiner les produits que nous livrons en vue de leur aptitude aux
procédés et buts poursuivis. Nos produits sont continuellement perfectionnés. C’est pourquoi nous nous réservons le droit
d’en modifier la construction et la composition. Nous vous garantissons, naturellement, la qualité irréprochable de nos pro-
duits.

10. Elimination
P501 Eliminer le contenu / récipient conformément la réglementation locale / régionale / nationale / internationale.




10.1 Code des déchets (EWC) produit

170802 DECHETS DE CONSTRUCTION ET DE DEMOLITION (Y COMPRIS DEBLAIS PROVENANT DE SITES
CONTAMINES); matériaux de construction & base de gypse; matériaux de construction & base de gypse autres que ceux
visés a la rubrique 17 08 01.

11. Explication des symboles
11.1 Fabrication
Numéros d'articles

Numéro de lot
Durée de conservation
non stérile

Unité dans le paquet

Producteur

L EYER-YEE

Date de fabrication

-

1.2 Utilisation
A lire attentivement avant toute utilisation
A conserver comme référence

=

Utilisation réservée au personnel spécialisé

Ne pas réutiliser

& @

Risques biologiques
11.3 Stockage

—

Limite de température

Tenir éloigné de la lumiére du soleil
Protéger de I'humidité

N'utilisez pas d'emballages endommagés

haut - stocker debout

@b A

Prudemment fragiles




FI NOH IT yeso duro para modelos

FH1001/FH1002

Espafiol Manual de instrucciones

[E:l Leer detenidamente antes del uso
Guardar para consultas posteriores

1. Finalidad prevista

Yeso especial para el uso en la técnica dental.

2. Indicacion
Tipo Il Elaboracion de modelos de situacion, de reparacion y de contramordida. Revestimiento de protesis.

2.1 Contraindicacion
No usar en caso de intolerancia demostrada o alergia a los componentes.

3. Ambito de aplicacion
Elaboracién Ginicamente conforme al uso previsto en el laboratorio odontolégico.

4. Indicaciones sobre los peligros
Evitar la generacion de polvo durante el procesamiento y el mecanizado.

Usa una mascara antipolvo!

P305+P351 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos.
P337+P313 Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

P301+P314 EN CASO DE INGESTION: Consultar a un médico en caso de malestar.

5. Instrucciones

Respetar la proporcidn de mezcla (comp. 7.). Esparcir lentamente el yeso en polvo en el agua. Respetar el tiempo de
calado de aprox. 20 s. A continuacion, mezclar la masa manualmente con la espatula. Después, proceder a la mezcla
mecénica con vacio durante 30 s. A continuacion, vertir en la impresion con una ligera vibracion. No hacer vibrar la
impresion vaciada para que se produzca el proceso de cristalizacion.

6. Almacenamiento

Guardar protegido de la humedad en un recipiente cerrado herméticamente. Aimacenable durante al menos 1 afio. Pasar a
recipientes mas pequefios sdlo en estancias secas.

7. Datos fisicos

Proporcion de mezcla: 100 g de polvo : 30 ml de agua; tiempo de manipulacion: 5-6 min.; tiempo de fraguado: 10-12 min.;
expansion de fraguado después de 2 h: 0,17 %; resistencia a la compresion después de 1 h: 23 N/'mm?, después de 24 h:
50 N/mm2,

8. Formas de suministro
Yeso duro para modelos FINOHIT

amarillo 25kg FH1001
azul 25kg FH1002
9. Garantia

Estos consejos de uso técnico se basan en nuestra larga experiencia y experimentos. Representan unicamente valores
que sirven para orientar al usuario. El usuario, acorde con su conocimiento especifico de la materia, debe comprobar si los
productos que le hemos suministrado son apropiados para el procedimiento y los fines intencionados. Nuestros productos
estan sometidos a un proceso continuo de investigacion y desarrollo, por lo cual nos reservamos el derecho de hacer
cambios en su construccion. Por supuesto, garantizamos una impecable calidad de nuestros productos.

10. Eliminacion
P501 Eliminar el contenido/el recipiente de acuerdo con las normas locales/regionales/nacionales/internacionales.




10.1 N.° del cédigo de residuo del producto

170802 RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION (INCLUIDA LA TIERRA EXCAVADA DE ZONAS CONTA-
MINADAS); Materiales de construccion a base de yeso; Materiales de construccion a base de yeso distintos de los espe-
cificados en el codigo 17 08 01.

11. Explicacion de los simbolos
11.1 Produccion
NUmero del articulo

Cadigo de lote

Tiempo de conservacion
no estéril

La unidad en el paquete

Productor

Fecha de fabricacion
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Leer detenidamente antes del uso
Guardar para consultas posteriores

s BEYERYEE
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jUso permitido solo a profesionales!

No reutilizar

¥ 69

Riesgos bioldgicos
11.3 Aimacenamiento
Limite de temperatura

Mantener lejos de la luz solar
Proteger de la humedad
No utilice un embalaje dafiado

arriba - tienda en posicién vertical

@)k S

Cautelosamente fragil




FI NOH IT gesso duro per modelli

FH1001/FH1002

Italiano Istruzioni per I'uso

[E:l Leggere attentamente prima dell'uso
Da conservare per consultazione futura

1. Uso previsto

Gesso speciale per I'impiego nell'odontotecnica.

2. Indicazione
Tipo lll. Realizzazione di modelli antagonis-ti, per riparazioni e preliminari. Messa in rivestimento nella realizzazione di
protesi.

2.1 Controindicazioni
Non utilizzare in caso di comprovata intolleranza o allergia agli ingredienti.

3. Destinazione d’uso
Da usare solo come da istruzioni nel laboratorio odontotecnico.

4. Indicazioni di pericolosita
Evitare lo sviluppo di polvere durante la lavorazione e la finitura del gesso.

Indossa una maschera antipolvere!

P305+P351 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: Sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
P337+P313 Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

P301+P314 IN CASO DI INGESTIONE: In caso di malessere, consultare un medico.

5. Istruzioni

Rispettare il rapporto di miscelazione (vedere punto 7.). Spargere lentamente la polvere di gesso nell'acqua. Attendere che
sia trascorso il tempo di assorbimento di ca. 20 secondi, quindi mescolare manualmente la massa con la spatola.
Successivamente miscelare meccanicamente sottovuoto per 30 secondi. Poi, a vibrazione ridotta, procedere alla colata
dellimpronta. Dopo il riempimento dell'impronta, cessare la vibrazione per non ostacolare il processo di cristallizzazione.

6. Conservazione
Conservare al riparo dall'umidita in un contenitore ermetico. Conservabile per minimo 1 anno. Travasare in contenitori piu
piccoli solo in ambienti asciutti.
7. Dati fisici
Rapporto di miscelazione: 100 g di polvere : 30 ml di acqua; tempo di lavorazione 5-6 min.; tempo di presa 10-12 min.;
espansione di presa dopo 2 ore 0,17 %; resistenza alla compressione dopo 1 ora 23 N/mm?, dopo 24 ore 50 N/mm?.
8. Forme di fornitura
Gesso duro per modelli FINOHIT

giallo 25kg FH1001
blu 25kg FH1002
9. Garanzia

| nostri consigli per l'utiizzo si basano sulle nostre esperienze e ricerche e hanno solamente valore indicativo. E
responsabilita dell'utente verificare se i prodotti da noi forniti sono adatti alle tecniche e ai lavori previsti. | nostri prodotti
sono soggetti a continui sviluppi. Possono quindi cambiare la costruzione o la composizione. Naturalmente possiamo
sempre garantire la perfetta qualita dei nostri prodotti.

10. Smaltimento
P501 Smaltire il prodotto/recipiente in conformita con le norme locali/regionali/nazionali/internazionali.




10.1 Codice rifiuti CER

170802 RIFIUTI DELLE OPERAZIONI DI COSTRUZIONE E DEMOLIZIONE (COMPRESO IL TERRENO PROVENIENTE
DA SITI CONTAMINATI); materiali da costruzione a base di gesso; materiali da costruzione a base di gesso diversi da
quelli di cui alla voce 17 08 01.

11. Spiegazione di simboli
11.1 Realizzazione
Articolo numero

Cod. lotto
Durata

non sterile

Unita nel pacchetto

Produttore

EREYERYEE

Data di fabbricazione

-

1.2 Applicazione
Leggere attentamente prima dell'uso
Da conservare per consultazione futura

=

Solo per uso professionale!

Non riutilizzare

& &

Rischi biologici
11.3 Conservazione

—

Limite di temperatura

Tenere lontano dalla luce solare
Proteggere dall'umidita

Non utilizzare imballaggi danneggiati
top - stoccare in posizione verticale

=@ b

Cautamente fragile




FINOHIT —

FH1001/FH1002
Nederlands Bedieningshandleiding
[E:l Voor gebruik aandachtig lezen

Bewaren om later nog eens na te slaan
1. Bestemming
Speciaal gips voor gebruik in de tandtechniek.

2. Indicatie
Type lll. Vervaardiging van situatie-, reparatie- en beetmodellen. Inbedden in de prothesetechniek.

2.1 Contra-indicatie
Niet gebruiken bij aantoonbare intoleranties of allergieén tegen de bestanddelen.

3. Toepassingen
Voor verwerking volgens de voorschriften in het tandtechnisch laboratorium.

4. Gevareninstructies
Voorkom stofvorming bij de verwerking en bewerking.

Draag een stofmasker!

P305+P351 BIJ CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten.
P337+P313 Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen.

P301+P314 NA INSLIKKEN: Bij onwel voelen een arts raadplegen.

5. Instructie

Let op de mengverhouding (zie 7.). Strooi het gipspoeder langzaam in het water. Laat het materiaal ca. 20 sec. wellen.
Meng de massa daarna handmatig met de spatel. Meng daarna mechanisch onder vacutim, gedurende 30 sec. Giet ver-
volgens bij lichte vibratie uit in de afdruk. Vibreer de uitgegoten afdruk niet meer, om het kristallisatieproces niet tegen te
werken.

6. Opslag
Bewaar in goed afgesloten reservoir, be-schermen tegen vocht. Kan minimaal 1 jaar worden bewaard. Overhevelen naar
kleinere verpakkingen alleen in droge ruimten uitvoeren.

7. Fysische gegevens
Mengverhouding: 100 g poeder : 30 ml water; verwerkingstijd 5-6 min.; uithardingstijd 10-12 min.; uithardingsexpansie na
2h 0,17 %; drukvastheid na 1 h 23 N/mm?, na 24 h 50 N/mm2

8. Verpakkingen
FINOHIT model hardgips

geel 25kg FH1001
blauw 25 kg FH1002
9. Garantie

Onze toepassingstechnische aanbevelingen berusten op eigen ervaringen en onderzoek, en zijn slechts richtwaarden. De
gebruiker dient op basis van eigen deskundigheid de door ons geleverde producten te testen op hun geschiktheid voor de
beoogde procedures en doeleinden. Wij werken continu aan de verdere ontwikkeling van onze producten. Wij behouden
ons derhalve het recht voor wijzigingen aan te brengen in de constructie en samenstelling van onze producten. Van-
zelfsprekend garanderen wij de hoge kwaliteit van onze producten.

10. Afvalverwijdering
P501 Inhoud/verpakking afvoeren volgens de plaatselijke/regionale/nationale/internationale voorschriften.

10.1 Afvalcode product (Europese afvalcatalogus):
170802 BOUW- EN SLOOPAFVAL (INCLUSIEF AFGEGRAVEN GROND VAN VERONTREINIGDE LOCATIES); gipshou-
dend bouwmateriaal; niet onder 17 08 01 vallend gipshoudend bouwmateriaal.




11. Uitleg over de symbolen
11.1 Vervaardiging
Artikelnummers

LOT Chargecode
& Houdbaarheid
niet steriel
h Eenheid in het pakket
ﬂ Producent

Datum van vervaardiging

EE] Voor gebruik aandachtig lezen
Bewaren om later nog eens na te slaan
Bt only Uitsluitend te gebruiken door gespecialiseerd personeel!
® Niet hergebruiken
,ﬁ\ Biologische risico's
11.3 Opslag
JI' Temperatuurbegrenzing
fﬁ-i‘ Uit de buurt van zonlicht houden
-~ Beschermen tegen vocht
@ Gebruik geen beschadigde verpakking

bovenzijde - rechtopstaand opslaan

! Behoedzaamzaam fragiele




FI N OH IT tvrda modelova sadra

FH1001/FH1002
Cesky Néavod k pouziti

[E:l Pfed pouZitim peclivé precist
UloZit k vyhledavani informaci
1. Ugel pouziti
Specialni sadra pro pouziti v zubni technice.
2. Indikace
Typ Ill. Zhotoveni modelti protiskusu, modeld oprav a situacnich modelli. Zatmelovani v protetice.

2.1 Kontraindikace

Nepouzivat pii prokdzané nesnasenlivosti nebo alergiich vici obsazenym latkam.
3. Oblast pouziti

Pro zpracovani k danému ucelu v dentalni technika.

4. Upozornéni
Pfi zpracovani a opracovani zabranit vyvoji prachu.

PouZivejte prachovou masku!

P305+P351 PRI ZASAZEN| OCi: Nékolik minut opatrné oplachuite vodou.
P337+P313 Pretrvava-li podrazdéni oci: Vyhledejte Iékarskou pomoc/oSetieni.
P301+P314 PRI POZITI: Necitite-li se dobfe, vyhledejte IékaFskou pomoc/osetreni.

5. Navod

Dodrzet michaci pomér (dle bodu 7.). Sadrovy praSek pomalu nasypat do vody. DodrZet dobu nasaknuti cca. 20 s. Nasled-
né hmotu ruéné promichat Spachtli. Poté mechanicky michat ve vakuu po dobu 30 s. Pak pfi lehké vibraci nalit do otisku.
Zalitym otiskem jiZ nevibrovat, aby se nezabranilo postupu krystalizace.

6. Uskladnéni

Skladovat v tésné uzaviené nadobé chranéné pred vlhkosti. Skladovatelnost minimainé 1 rok. Pinéni do malych nadob
provadét jen v suchych prostorach.

7. Fyzikalni udaje

Misici pomér: 100 g prasku : 30 ml vody; doba zpracovani 5-6 min.; doba tuhnuti 10-12 min.; expanze pfi tuhnuti po 2 h
0,17 %; pevnost v tlaku po 1 h 23 N/mm?, po 24 h 50 N/mm2

8. Forma dodani
FINOHIT tvrda modelova sadra

Zluta 25 kg FH1001
modra 25 kg FH1002
9. Zaruka

NaSe doporuéeni ke zpracovani spocivaji na naSich vlastnich zkuSenostech a slouZi pouze k orientaci. UZivatel musi sém
na zakladé svych odbornych znalosti provéfit zplsob pouZiti. Nase vyrobky podiéhaji kontinualnimu vyvoji. Vyhrazujeme si
proto zmény v konstrukci a slozeni. Samozfejmé garantujeme vybornou kvalitu nasich produktu.

10. Likvidace

P501 Obsah/obal odstrarite v souladu s mistnimi/regionalnimi/narodnimi/mezinarodnimi predpisy.

10.1 EAK-kli¢ové Cislo pro tfidéni odpadu produktu
170802 STAVEBNI A DEMOLICNi ODPAD (VCETNE VYTEZENE ZEMINY Z KONTAMINOVANYCH MIST); Stavebni ma-
teridl na bazi sadry; Stavebni materialy na bazi sadry neuvedené pod polozkou 17 08 01.




11. Vysvétleni symbolli
11.1 Zhotoveni

LEYEYEE

—_

1.2 Pouziti

=

only

&

1_1 .3 Uskladnéni
A

=

= @ k

e |

Cisla polozek
Kéd Sarze
Trvanlivost

nesterilni

Objem baleni
Vyrobce

Datum vyroby

Pfed pouZitim peclivé precist

UloZit k vyhledavani informaci
Pouziti pouze odbornym personalem!
Opakované nepouzivat

Biologicka rizika

Teplotni omezeni

Chranit pred sluneénim zafenim
Chranit pfed vihkem
NepouZivejte poskozené obaly
Skladovat ve vzpfimené poloze

Opatrnost kfehka




FINOHIT —

FH1001/FH1002

Svenska Manual

[E:l Las noggrant fére anvandning!
Spara for framtida referens!

1. Avsedd anvéndning

Specialgips for anvandning i tandteknik.

2. Indikation
Typ Ill. Framstélining av situationsmodeller, for reparationer- och motbitningar. Inbaddning vid protestillverkning.

2.1 Kontraindikation
Far inte anvandas vid pavisad dverkanslighet eller allergi mot innehallsamnena.

3. Anvandningsomraden
For avsedd anvandning pa dentalteknik.

4. Faroinformation
Undvik dammutveckling vid bearbetning.

Anvéand en dammmaske!

P305+P351 VID KONTAKT MED OGONEN: Skdlj forsiktigt med vatten i flera minuter.
P337+P313 Vid bestaende 6gonirritation: Sok lakarhjalp.

P301+P314 VID FORTARING: Stk lkarhjalp vid obehag.

5. Instruktion

Beakta blandningsforhallandet (jmfr. 7.). Strd gipspulvret langsamt i vatskan. Lt verka i ca 20 s. Blanda déarefter massan
manuellt med spatel. Fortstt den mekaniska blandningen under vakuum i 30 s. Hall sedan gipsmassan i avtrycket under
latt vibration. Nar avtrycket &r fyllt med gipsmassa ska vibreringen upphéra for att inte hindra kristallisationsprocessen.

6. Forvaring

Forvaras i val slutna behallare skyddat fran fukt. Kan frvaras i minst 1 ar. Overflyttning till mindre behallare far endast ut-
foras i torra utrymmen.

7. Fysikaliska data
Blandningsforhallande: 100 g pulver : 30 ml vatten; bearbetningstid 5-6 min.; stelningstid 10-12 min.; stelningsexpansion
efter 2 h 0,17 %; tryckhallfasthet efter 1 h 23 N/mm?, efter 24 h 50 N/mm?.
8. Leveransformer
FINOHIT modellhardgips

qul 25kg FH1001
bla 25kg FH1002
9. Garanti

Vara anvéndningstekniska rekommendationer baseras pa vara egna erfarenheter och forsok, och ger endast riktvarden.
Det aligger anvandaren att ha den sakkunskap som krévs for att anvanda vara produkter pa ratt satt och med det avsiktiiga
syftet. Vara produkter ar under sténdig utveckling. Vi forbehaller oss darfor ratten att géra andringar i konstruktion och
sammansattning. Naturligtvis garanterar vi en felfri kvalitet pa vara produkter.

10. Kassering
P501 Innehallet/behallaren lamnas enligt lokala/regionala/nationella/internationella foreskrifter.
10.1 Avfall fran produkten &r klassificerat med EWC-kod

170802 BYGG- OCH RIVNINGSAVFALL (AVEN UPPGRAVDA MASSOR FRAN FORORENADE OMRADEN); Gipsbaser-
ade byggmaterial; Andra gipsbaserade byggmaterial an de som anges i 17 08 01.




11. Forklaring av symboler
11.1 Tillverkning
Artikelnummern

Partikod
Hallbarhet

osteril

Enhet i forpackningen
Tillverkare

LEYE YR

Tillverkningsdatum

—_

1.2 Anvandning
Las noggrant fére anvandning!
Spara for framtida referens!

=

only Far enbart anvandas av fackpersonal!

Far ej ateranvéndas

& &

Biologiska risker
11.3 Forvaring
i Temperaturgrénser

= Skydda mot solinstralning

Skyddas mot vata

@ )

Anvand inte skadad forpackning

e
—

ovanfor - férvara upprétt

|

Forsiktighet bracklig




FI NOH IT gips twardy modelowy

FH1001/FH1002

Polski Instrukcja uzytkowania

EEI Przed uzyciem doktadnie przeczytac.

Zachowac instrukcje, by mdc pozniej do niej zajrze¢.
1. Okreslenie przeznaczenia
Specjalny gips do stosowania w technice dentystyczne;.

2. Wskazanie do stosowania
Typ lll. Wytwarzanie modeli przeciwzgryzu, modeli naprawczych i sytuacyjnych. Ostanianie w protetyce.

2.1 Przeciwwskazanie
Nie stosowa¢ w przypadku stwierdzonych nietolerancii lub alergii na sktadniki produktu.

3. Zakres stosowania
Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem w technologia dentystycznym.

4. Wskazowki dotyczace zagrozen
Podczas obrébki nalezy unika¢ tworzenia sie kurzu.

Uzyj maski przeciwpytowej!

P305+P351 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut.

P337+P313 W przypadku utrzymywania si¢ dziatania draznigcego na oczy: Zasiegna¢ porady/zgtosic¢ sie pod opieke lek-
arza.

P301+P314 W PRZYPADKU POLKNIECIA: W przypadku ztego samopoczucia zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke
lekarza.

5. Instrukcja

Przestrzega¢ stosunku mieszaniny (zob. punkt 7.). Gips w proszku nalezy powoli wsypywa¢ do wody. Przestrzega¢ czasu
spoczynku, jaki potrzebuje proszek i ciecz, by potaczy¢ sie w jednolita mase. Wynosi on ok. 20 sek. Nastepnie mase nalezy
recznie wmiesza¢ szpatutka, a pézniej miesza¢ mechanicznie w prozni przez 30 sek. Potem, wykonujac lekkie wibracje,
nalezy wla¢ mase do wycisku. Wylanego wycisku nie nalezy poddawaé dalszym wibracjom, aby nie utrudniC procesu
krystalizacji.

6. Przechowywanie

Gips nalezy chroni¢ przed wilgocia, przechowujac go w szczelnie zamknietym pojemniku. Produkt mozna przechowywaé
przez co najmniej rok. Przesypywanie produktu do matych pojemnikéw nalezy przeprowadza¢ tylko w suchych
pomieszczeniach.

7. Dane fizyczne
Stosunek mieszaniny: 100 g proszku : 30 ml wody; czas przetwarzania 5-6 min.; czas wigzania 10-12 min.; ekspansja
wigzania po 2 godz. 0,17 %; wytrzymato$¢ na Sciskanie po 1 godz. 23 N/mm?, po 24 godz. 50 N/mm?.

8. Formy dostawy

Gips twardy modelowy FINOHIT
206ty 25 kg FH1001
niebieski 25 kg FH1002

9. Gwarancja

Zalecenia odno$nie zastosowania opierajg sie na naszych wiasnych doswiadczeniach i badaniach i stanowig wylgcznie
wytyczne. Uzytkownik zobowigzany jest sprawdzi¢ dostarczone przez nas produkty pod katem przewidzianej metody i
zastosowania. Nasze produkty sq stale udoskonalane, dlatego zastrzegamy sobie prawo do zmian w konstrukgji i sktadzie.
Oczywiscie gwarantujemy doskonatg jako$¢ naszych produktow.




10. Utylizacja
P501 Zawarto$¢/pojemnik usuwac zgodnie z przepisami miejscowymi/regionalnymi/narodowymi/miedzynarodowymi.

10.1 Klucz produktowy wedtug europejskiego katalogu odpadéw EWC

170802 ODPADY Z BUDOWY | DEMONTAZU OBIEKTOW BUDOWLANYCH (W TYM ZIEMIA WYROBISKOWA Z OBS-
ZARU ZANIECZYSZCZONEGO); materialy budowlane zawierajace gips; materialy budowlane zawierajace gips inne niz
wymienione w 17 08 01.

11. Objasnienie symboli
11.1 Wykonywanie
Numery rtykutu

Kod serii
Okres przydatnosci do uzycia
niesterylny

Jednostka w opakowaniu
Producent

LEYEYEE

Data produkcji

_

1.2 Zastosowanie
Przed uzyciem dokfadnie przeczytac.
Zachowac instrukcje, by méc pozniej do niej zajrzec.

=

Do zastosowania wytacznie przez fachowy personel!

Nie uzywa¢ ponownie

& @

Zagrozenia biologiczne
11.3 Przechowywanie
Ograniczenie temperatury

Trzymac z dala od $wiatta stonecznego
Chroni¢ przed wilgocig
Nie nalezy uzywac uszkodzonych opakowan

gora - przechowywac ustawione pionowo

Y R

Ostrozny i delikatny




FI N 0 H IT modell-keménygipsz

FH1001/FH1002

Magyar Kezelési utasitas

[E:l Olvassa el figyelmesen a hasznalat elott
Orizze meg a késébbi megtekintéshez

1. Alkalmazasi teriiletek

Specidlis gipsz fogtechnikaban torténé alkalmazashoz.

2. Javallat
IIl. tipus. Szituaciés, javito- és antagonista modellek készitésére. A protetikdban a beagyazashoz.

2.1 Ellenjavallat
Az alkotorészekkel szembeni bizonyitott intolerancia vagy allergia estén nem hasznalhato.

3. Alkalmazasi teriiletek
Kizarélag fogtechnikai laboratériumban t6rténd rendeltetésszeri alkalmazasra.

4. Veszélyutmutato
Porfejlddés elkeriilendé a feldolgozas és megmunkalas soran.

Viseljen pormaszkot!

P305+P351 SZEMBE KERULES ESETEN: Ovatos 6blités vizzel tobb percen keresztill.
P337+P313 Ha a szemirritacié nem mulik el: orvosi ellatast kell kérmni.

P301+P314 LENYELES ESETEN: Rosszullét esetén orvosi ellatast kell kérni.

5. Hasznalati utasitas

Keverési aranyt figyelembe kell venni (I&sd: 7.). A gipszport lassan be kell szémi a vizbe. A kb. 20 s. aztatasi id6t be kell
tartani. Ezutan a masszat manualisan spatulaval dssze kell keverni. Ezutan vakuum alatt 30 s-ig géppel kell keverni. Ezu-
tan enyhe razés mellett be kell dnteni a lenyomatba. A kiéntétt lenyomatot tilos razni, mert az megakadalyozna a kristalyo-
sodasi folyamatot.

6. Tarolas
Szorosan lezart tartalyban, nedvességtdl védve tarolandd. Legalabb 1 évig tarolhatd. Az attdltés kis csomagokba csakis
szaraz termekben torténhet.

7. Fizikai adatok
Keverési arany: 100 g por : 30 ml viz; feldolgozhatésagi id6 5-6 min.; kétési idd 10-12 min.; kdtési expanzié 2 éra utan
0,17 %; nyomasszilardsag 1 6ra utan 23 N/mm2, 24 éra utan 50 N/mm2.
8. Kiszerelések
FINOHIT modell-keménygipsz
sérga 25kg FH1001
kék 25kg FH1002

9. Szavatossag

A felhasznalastechnikai ajanlasaink sajat tapasztalatainkon, ill. kisérleteinken nyugszanak, és csupan Utmutatoként
szolgélnak. A felhasznalé szaktudasat kotelezi azonban termékeink rendeltetésszer(i alkalmazasa, valamint ellenérzése.
Termékeinket folyamatosan tovabbfejlesztjiik. Eppen ezért fenntartjuk magunknak a miiszaki, ill. szerkezeti valtoztatasok
jogét. Természetesen szavatoljuk termékeink kifogastalan minéségét.

10. Hulladékba helyezés
P501 A tartalom/edeny elhelyezese hulladekkent a helyilteriileti/orszagos/nemzetkdzi eldirasoknak megfelelden.




10.1 EWC hulladékkoéddal ellatott termék

170802 EPITESI ES BONTASI HULLADEKOK (BELEERTVE A SZENNYEZETT TERULETEKROL KITERMELT FOLDET
IS); gipszalapu épitdanyagok; gipszalapu épitdanyag, amely kilonbdzik a 17 08 01-t6l.

11. A szimb6lumok magyarazata

11.1 El6éllitasdhoz

Tételszamok

(=]

Gyartasi tétel kodja
Minéségmegdrzés
nem steril

Egység a csomagolasban
Gyarto

L EYEYEHE

A gyartas datuma

_

1.2 Alkalmazas
Olvassa el figyelmesen a hasznalat el6tt
Orizze meg a késébbi megtekintéshez
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Kizérélag szakszemélyzet altali hasznalatra!

Tilos Ujrafelhasznalni

& @

Bioldgiai kockazatok
11.3 Térolas
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Hoémérsékletkorlatozas
Napfénytdl védve tartandd
Nedvességtél ovandd

Ne hasznaljon sértilt csomagolast

fent - All6 helyzetben tarolandé

=@ b

Ovatossag torékeny




